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szeretni a lelkiink minden rezzenésé-
vel és kivanni egymast a testiink
Osszes izeivel... ez az oriilet, ez a
mi problémank.” Az . n, kett6s sze-
relem problémaja ez, mely nalunk
eléggé 1uj, mellyel azonban egy-két
kiilf6ldi regény osztonzésére Bloch
érdemesnek tartotta, hogy tudoméa-
nyosan foglalkozzék. Berde Méaria
kezd6® voltat (az ir6né szava) e mi-
vében a konecepecié helyenkénti sza-
kadozottsagan kiviil legfolebb az
mutatja, hogy probléméajat szanaté-
rinmban tenyészti ki. Igy az esetle-
ges lélektani hibak azzal menthetdk,
hogy hiszen beteg emberekkel van
dolgunk s ezek cselekvése és érzése
kevésbbé ellendrizheté. Azt hiszem,
nem lenne drdektelen, ha a jeles iré-
né e problémat mai tudasaval is
megszolaltatna, természetesen egész-
ségesebb miljében s veliink férfiak-
kal szemben taldn kevésbbé sziik-
keblti megértéssel és — keggyel. A
regény eddig elért konyvsikere azon-
ban azt bizonyitja, hogy a probléma
kiilonosen né-olvasbinkra e formaja-
ban is igen er6s hatassal van s az
olvasék legnagyobb része tobbre ér-
tékeli ez ifjabbkori miivet, mint
maga a Szerzo. Hartmann Jdnos.

Rudnay Gyula. A legutébbi évek
folyaman Hollandiaban, Béesben,
foleg pedig a velencei nemzetkozi
kiallitason fényes sikerrel szerepelt,
lelkesen iinnepelt festémiivésziink
az Ernst-Mizeumban mutatta be a
milanéi Galeria Pesaréban mareius
elején megnyilé kiallitasanak hatal-
mas anyagat. Rudnay a keleti nagy
gondolkozok médjara az elzarkézott-
sig komor maginyaban él, gyongé-
den érzd szivvel veszi szemiigyre a
természet megnyilatkozasait, hogy
azokat sajatos egyéniségén at le-
sziirve, keresett egyszeriuséggel, de
éppen azért érthetden és felette
meggy6z6 mbédon kozolje. Miivészete
a leheté legzartabb, legkerekebb és
legegyénibb formanyelv hasznalata:
maga a teljes monumentalitas. A
természet formait erfs kézzel szi-
gori nagy egységekbe fogja ossze és
ezzel azoknak silyossagat, befeje-
zettségét és fontossadgat pompéasan
érzékelteti. Szinezése éppen olyan
tomor, mondhatni stritett, mint
formanyelve, féleg az egymés mellé
hangolt barnas szineket alkalmazza,
azonban ezek zarkoézottsdguk dacara

is halkan, észrevétleniil olvadnak
egymasba és higgadt, komoly, hival-
kodastél mentes 6szinte hangulatot
keltok. Vasznai a maguk zart, ko-
mor egyszeriiségiikkel, naiv kozvet-
lenségiikkel, értheté kozlékenysé-
giikkel és tompitott hangnemiikkel
az igazi miivészet Orok patinajat
éreztetik a szemlélével. A tajkép-, az
arckép- és a kompozicionalis festést
éppoly eredményesen miiveli, mint
a grafikat, Reméljiik, milanéi ttja
nagy sikereit esak oreghiteni fogja.

Gyiijteményének legszebb darabjai
az ,Oreg polgar®, ,Oreg magyar®
cimiu arcképei, ,Kozelgé vihar®,
LErdd széle”, ,Zabfold“ eimti taj-
képei és a ,,Menekiilés“ eimii dramai
hatasti nagy kompozieiéja.

A kiallitassal kapesolatban szere-
pel Pdsztor Jdnos szobraszmiivész is.
Rudnayéval szoros lelki rokonsag-
ban all miivészete, mert zartan osz-
szefogott formai mellett is a feliile-
tek barsonyos lagysagat, nemkiilon-
ben alakjainak belsé vilagat meste-
rien juttatja érvényre. Kivalé mii-
vészi intelligeneciajarél tanuskodd
SSiremlék  kompozieié“-ja mellett
legszebb alkotasa a ,Kisértés® és
»Varakozas“ eimtt marvanyszobra.

Székely Miklos.

Az irodalmi barokk. A német tu-
domany egyik 14j folfedezése az
utébbi években a barokk-stilus volt.
(Csakhamar mindenki erre vetette
magat miivészet-. irodalom- és szel-
lemiorténetben. A  tundomanyban
éppigy van divat, mint az 6ltozko-
désben. A miivészettorténet egyik
hires barokk-munkajarél wvolt mar
sz6 ebben a foly6rathan. Mivel azon-
ban a fejlettebb miivészettorténet
az irodalomtorténetre erdsen hat
napjainkban — ami esak orvende-
tes lehet —, természetesen emitt
sem vagyunk mér hijaval a barokk-
dolgozatoknak. Mindenekel6tt Fritz
Strich-rél emlékezhetiink meg ezzel
kapesolatban, ki a Napkelet olvaséi
el6tt mar nem ismeretlen (Deutsche -

ik und Romantik c. miivét be-
hatéan elemeztem a mult évfolya.n}-
ban; az is éppen a miivészettorté-
nész Wolfflin hatasa alatt alakult
ki). O egy Der lyrische Stil des 17.
Jahrhunderts cimi cikkében, amely
a Muncker-emlékkényvben jelent
meg (Miinehen 1916. C. H. Beck), el-
sének kezdte bizonyitani azt, hogy a
X VII, szazadi német lira stilusa tu-
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esak az 1. n. masodik sziléziai iskola
(pl, Hoffmannswaldau) tartozik ide
__ ‘err6l mar régebben is ilyesmit
hirdettek —, hanem mér Opitz,
Weekherlin és mind a tobbiek a
szazad elsé felébdl. Meggydzd pél-
dak folsorakoztatasaval, ezeknek a
X VI. meg a XVIII. szazadiakkal val6
osszehasonlitdsaval igyekezett a ba-
rokk lira fésajatsagait kidombori-
tani. Foként arra a nyugtalan moz-
gékonysagra mutatott ra, amely e
kor lirai stilusat jellemzi. Ezt
azutan Osszevetette az §6si germéan
koltészet rank maradt emlékeivel s
feltiné rokonsagot latott. Szerinte
a roman népek (olasz, spanyol, fran-
cia) ebben a toliik kiindult barokk-
stilushan éppigy kozeledtek a ger-
man szellemhez, amint a németek
a klasszicizmusban a roman szellem-
hez. Strichnek a megéallapitasait al-
talaban elfogadtik eddig, még Bae-
secke is, akinek heves tamadésarél
egy masik ilyen barokk-értekezés
ellen alabb még sz6 lesz.

. Strich cikke mintegy megadta a
jelt. Megindult a nagy barokk-
roham. Még a X VII. szazadi koltok is
uj életre keltek ezzel kapesolatban.
1922-ben Walter Unus kiadott egy
tekintélyes kotetet Die deutsche
Lyrik des Barock cimen (Berlin.
E, Reiss). Friedrich Gundolf irt egy
nagyobb értekezést Opitzrél (Miin-
chen und Leipzig 1923. Duncker u.
Humblot). Herbert Cysarz az i
Deutsche Vierteljahrsschrift fiir Li-
teraturwissenschaft und Geistes-
geschichte 1923-as I. kotetében (2. fii-
zet) Vom Geist des deutschen Lite-
ratur-Barocks cimen, majd pedig
legiijabban a Deutsche Barockdich-
tung. Renaissance. Barock. Rokoko
(Leipzig 1924. Haessel) c. nagy mii-
vében szlt hozza a kérdéshez. A
mivészettorténet és a kultiurtorténet
sem marad héatra s egymasutin adta
az 4j idevagé koteteket, melyek ko-
ziil kiilsnosen a kovetkezbket érde-
mes kiemelni: Hermann Schmitz:
Kunst und Kultur des 18. Jahr-
hunderts in Deutschland (Miinchen
1922, Bruckmann), melyben a rokoké
mellett a barokk is kimeritéen van
jellemezve; Robert West: Barock
(Entwicklungsgesch. des Stils. 7.
Miinchen 1923. Hyperionverlag): 4.
. Brinkmann: Kunst. des Baroc
und Rokokos (Die sechs Biicher der
Kunst 5. Wildpark-Potsdam. Athe-

" Jajdonkép a barokk. Még pedig nem-

naion); Casimir won Chledowskis
Rom. Die Menschen des Barock
(Miinchen 1919. G. Miiller. Lengyel-
b6l forditva). Mind ezeknek, mind
az ismert Weisbach-féle barokk-
konyvnek azért lehetett olyan nagy-
mértékben hatniok a német iroda-
lomtorténetre. mert egy kiilon ecso-
port Oskar Walzel egyetemi tanar-
ral az élén hirdette s hirdeti itt a
~mivészetek kolesonds megvilagita-
sanak® elvét. Ez 1. i. a cime Walzel
egy idevagé konyvének, melyben
Strich fent targyalt értekezését is
behatéan elemzi (Wechselseitige Er-
hellung der Kiinste. Berlin 1917.
Reuther und Reichardt). Walzel kii-
lonben a, miivészettorténeti modsze-
rek s eredmények értékesitésérol
sz0l6 nézeteit a toéle szerkesztett
nagy irodalomtorténeti kézikonyv
(Handbuech der Literaturwissen-
schaft) egy kiilon részében fejti ki:
Gehalt und Gestalt im Kunstwerk
des Dichters. Nem érdektelen ebbol
a szempontbél a Walzel 60. sziiletés-
napjara kiadott Vom Geiste neuer
Literaturforschung e¢. koftet sem
(Wildpark-Potsdam 1924. Athenaion).
mely mar a hollandusokat is ezen
irany hivei kozt mutatja (v. 6. itt
Jan Hendrik Scholte cikkét: Quiri-
nus Kuhlmann als Dichter des
Hochbarock).

Eddig minden j6]l ment volna, de
a nagy szintézisek kedvelése, kere-
sése, s6t, ha kell erdszakolasa arra
vitt egyeseket, hogy tovabb menje-
nek. Az Euphorion nevii folyéirat-
ban (XXIV. k. 3—4. sz. 1922—23) ki-
iépett a porondra. a miincheni Ar-
thur Hiubscher egy terjedelmesebb
dolgozattal: Barock als Gestaltung
antithetischen Lebensgefiihls. Ebben
sok érdekes adat lelheté a barokk-
16l, de egyszersmind az az eszme is,
hogy az egész német irodalomtorté-
netet, az egész irodalmi fejlodés-
menetet két valtakozé iranyzat ska-
tulyajaba lehet belepréselni s ezek
a harmoénikus meg az antitetikus
szoval jellemezhetok. Az elébbihez
sorolja a kozépfelnémet korai ko-
zépkori irodalmat, valamint a késoit,
a barokkot, az . n. Sturm und
Drang-ot, a romantikat és az ex-
presszionizmust, az utébbihoz a ki-
zépfelnémet viragkort, a renais-
sance-ot, a racionalizmust, klasszi-
cizmust, realizmust. Itt azutan le-
csapott a mennykés. Georg Baesecke,
a j6l ismert germéan filologus egy
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Zur Periodisierung der deutschen
Literatur cimii hét lap teriedelmii,
tomor és vildgos cikkben ugyszol-
van oOsszetorte Hiibschert. Ez annal
silyosabban' esik a latba. mert Bae-
secke biralatat éppen az #j irany
hiveinek hivatalos orgdnuma, a
Deutsche Vierteljahrsschrift fiir Li-
teraturwissenschaft und Geistesge-
schichte kozolte. (IT. k. 4. sz. 1924)
Ez az eredménye a modern stilus-
megjeloléseknek. a mas mivészetek
Altali megvilagitasnak! — kialt fol
(773. 1.) egy oldalvagast mérve Wal-
zelékra is. Spenglert sem kiméli
(hires ' mfive az Untergang des
Abendlandes), benne latJa minden
ilven eltévelyedés végsé okat. Tlyen
gyiimolesoknek kell érniok, szerinte,
Spengler fajan, amint fiatalos, zsur-
nalizmusra hajlé, enciklopedikus tu-

10tte' Telaesen alaptalan. vad &alta-
lanositasokat lat Hiibschernél, féleg.
ahol kell6 el6késziilet nélkiil behatol
a régebbi korokba, a filolégia igazi
teriiletére. Csiinyan kioktatja, hogy
el6bb tanulni is kellene egyet-mast,
miel6tt az ember szintetizal. Hamn-
goztatja — s bizony igaza, van —,
hogy az tjabbkori irodalomnak sok
muveldje azért marad kizarélag a
XVII—-XX. szazad hatarai kozt,
mert nines folkésziilve a régebbiek-
kel valé foglalkozashoz. Esztetizal-
nak, filozofalnak kell6 alapvetés nél-
kiil. Ha Baesecke egyben-masban
tallé is a célon, mégis jok idénként
az ilyen kemény leckék.

Behatobb targyalast igényel még
Cysarz fentebb mar emlitett nagyobb
miive a német barokk-koltészetrdl.
mert ez a legutolsé s egyben legter-
jedelmesebb ilyen iranyt munka,
amely gondos tudomanyos alap-
vetéssel késziilt. Egy hibdja ugyan
van: kissé nehézkes, keresetten szel-
lemes s emiatt komplikélt a stilusa.
Azonban ez is divat ma s mi magya-
rok is hozzaszoktunk méar egyhez-
mashoz ebben az irdnyban moder-
nebb iréink jévoltabsl. Ha rovid a
szellemed, told meg egy nyaka-
tekert mondattal: ez a jelsz6, mert
ki tudja, ki milyen dodonai bolese-
séget talal beleolvasni. Cysarzrél is
azt, irhatnék, amit sokkal kevesebb
joggal Gottfried von Strassburg
Jegyzett meg egy sokkal nagyobb
szellemrdl, a Parzival koltoiérol,
hogy i6 lenne, ha mindjart magya-
razékat is kiildene szét a vilagba

miive kiséretében. Ettél eltekintve

azonban alapos és érdekes munka,
amely elsének kisérli meg nagyobb
terjedelemben  rendet teremteni a
német barokk-irodalomban. Mind-
jart a harom bevezeté fejezetben
ellentétbe jut Strich fentemlitett ér-
tekezésével: behatéan fejtegeti, hogy
azok a barokk-vonasok, melyek a
17. szazadi német 1rodailmat annyira

jellegzetesse tevmk mar régebben

mutatkoztak s egészen mas téren: a
németorszagi latin irodalomban. Fol-
fogasa szerint a renaissance meg a
barokk kozt tobb iranyu kapesolat
fedezheté fol. Ugyanigy van ez a
reformaciéval és & racionalizmussal
is. Mindig tjra felbukkané egyre
valtozé6 moédon fogalmazott fététele
az, hogy a német barokk a koltészet
fterén semmi egyéb mint a renais-
sance-szal vald elsé viaskodas. A re-
naissance annyira idegen. hogy az
elsé két, s6t harom probalkozas sem
sikeriilhet még. szazadok kellenek,
mig a német szellem teljesen ma-
gaéva teszi. részben at is idomitja.
A végs6, donté diadalra jutésa a
X VIII. szazadi német klasszicizmus!
Minden méas esak elokésziti ezt s igy
a XVII. szazadi barokk-irodalom
is esak igy jellemezhetéo roviden
Cysarz-adta névvel: Pseudo-Renais-
sance. A Kklasszikus irodalom a
mi tulajdonképeni renaissance-unk
(Hochrenaissance), irja, a barokk
csak az elsd sikraszallas azért a
babérért, melyet késébb ez nyer el.

Eppen ezen okokbél tjra éleseb-
ben vonja meg a hatart a XVII.
szazad 40-es évei tajan Opitzék és a
késobbi irék kozt. Opitz és kore
képviselik ennek az egyeldre siker-
telen renaissance-nak a tanulékorat,
inaséveit. Ok az ékornak még csak
tudés masoléi. Ezen .a fokon az
egész irany tulaadonkep nem egvéb
még alkalmazott klassmka-ﬁloloma—
nal. Ezek az ,irék“ biiszkék kivona-
tokra, utanzatokra, olvasméanyaik
alapjan osszehordott mozaikokra.
(Csak a negyvenes évek felé kezd
elevenebb élet pezsdiilni. Ttt azon-
ban meg‘tor’wmk az Osszeiitkozés is
antik-pogany meg keresztény szel-
lem kozt s ez adja, meg a tulajdon-
képeni némiet barokk-irodalom (Hoch-
barock) jellegét. Kulonbseg van itt
észak- és délnémet kozt is és itt mu-
tatkozik azutdn a reformicio sze-
repe. A ‘szerzd szerint az, északi pro-
testins irodalom inkabb a sz6-barokk
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(W ortbarock) a déli katholikus a
kép-barokk (Bildbarock) névvel jel-
Jemezhet6. Eppen itt keresi Cysarz a
XVI. és XVII. szazadi irodalom
kozti kiilonbség magyarazatat is.
Féként a drama nyujtia hozza a bi-
zonyit6 példakat. Luther szelleme
adta meg ebben a szé i erejét, te-
kintélyét, mig a XVII. szazad ismét
a szereplOkre, a kosztiimre diszletre,
az események leheto tarkasagara he-
lyezi a silyt. A racionalizmus hata-
sat a szatirikus irodalomban latja a
szerzd 6s ezt mar ezért is kizarja a
targyalasbol.

Bar itt mindeniitt renaissance-rodl
s antik szellemrdé]l van szé, nem kell
az antik-klasszikus aranykor hata-
sara, gondolnunk. Nem, a XVII. sza-
zad egyelore sokkal tobbet torédik a
hellenizmus koraval., ennek iréival,
az ismertebb, nagyobb kolték koziil
pedig elsésorban Ovidiushoz fordul,
ami elég jellemz6. Ha mar a drama-
r6l Kkiilon szé esett, megemlitheto,
hogy itt meg Seneca a kedvelt minta
(der orgiastische Seneca), aki vér-
és szinborzalmak wvalodi arzenaljat
szolgéltatja. Erdekes kiilonben, hogy.
noha Cysarz a maga pompazd stilu-
saban (6t magat is barokk-irénak
nevezhetnék érte) tobbszor fordul a
miivészettorténetbdl vett analégidk s
igy kozvetve Weisbach ellen, ki-
nek nagy barokk-mfiivét kifejezetten
emliti is helvenkent. mégis sok je-
lenséget ugyantgy itél meg. Eppen
stilusa van itt nagy segitségére: ha
az egyik oldalon pl. kimutatja, hogy
az ellenreformacié szellemének hata-
sar6l nem igen lehet sz6 az irodalom,
a koltészet mint miivészet teriiletén,
a masik lapon, par miivészi fordu-
lat s j6l kicifrazott mondat utéan
mégis a vallasos szellem hataséarél
82616 fejtegetés kell6 kozepére esop-
peniink anélkiil, hogy ezt rogton
észrevennok, mert nagyon iigyesen
vezetett odaig. Harmadszori olva-
sasra ilyen okokbél bizalmatlansigot
érziink az iréval szemben s hajlan-
dék lennénk ugyanazt a kérdést fol-
vetni Baeseckevel, amelyet ez Hiib-
scher fentj kritikajaban foltett. hogy
a szerz6 nem mulat-e ostoba olvasé-
kozonségén ilyen fordulatoknal!

Forduljunk azonban ismét a konyv
kézzelfoghato, szilard megallapitasai
felé, mert ilyenekben sines itt hiany.

Magna Graecia-ba vezetdé 1t sze-
rinte hosszi és meredek. Csak az
emberi Osszerok teljes érése adja

Napkelet.

azt a latszélag olyan naiv harméniat,
amelyet a klasszicizmus elér. Egye-
lére azomban kiilonvalnak, részekre
hasadoznak a képességek, egyes ré-
szek pedig zavardlag, mértékteleniil
fejlédnek. A forma kezdetben alle-
gorikus, késébb szimbolikus, s6t.
Goethe jol ismert megallapitdsa sze-
rint, még csak modor, még nem sti-
lus. Barokk a német Wjkorban az
elsd, szintézisig nem jutd kiizdelem
okor és kereszténység kozott. Cysarz
tehat esak ott kezdi a targyalast,
ahol mar ez a hare feltiinden mutat-
kozik. Zesen az elsd, kivel behat6b-
ban foglalkozik. E fejezetnek a ecime
is elég kifejez6 mar: a polgari ro-
mantikus elem! Utina a niirnber-
gieket targyalja, a délies szin- és
hangszimfénidknak legiigyesebb, va-
kité hatasokkal dolgoz6 virtudzait. a
katholikus-roman pompa legkoze-
lebbi orokoseit; 6ket kovetik a sza-
szok, kik az Olasz-, Spanyol-, Fran-
ciaorszdggal valé irodalmi érintke-
zést élénkebbé teszik, de tobb élmény-
szertit is visznek a koltészetbe mint
elodeik. A késdi sziléziaiak azt a
tipust mutatjak, amely mar a pusz-
tulas esirdjat rejti magéban. Kiilon
fejezetet szentelt a szerzé az osztrak
barokknak, amelynek jellegzetes cime
udvari és tomegmiivészet. A miszti-
kusok zarjak az egészet, A befejezd
részben a barokk és a folvilagosodéas,
a barokk és a rokokd. a barokk és a
klasszicizmus cimen az idében utiana
kovetkezé6 aramlatokkal valé Ossze-
hasonlitast, az dtmenet és pusztulas
rajzat kapjuk.

- Kiilon ki kell emelniink az osztrak
barokkrél irottakat., mert ezzel a
német irodalomtorténetirék Aaltala-
ban a legmostohabban szoktak banni,
itt azonban végre kell6kép érvényre
jut. Talan éppen az is volt oka mind
az osztrak, mind a bajor barokk-
irodalom elhanyagolasidnak, hogy az
északnémet, protestins irodalom-
torténészek nem birtak s nem bir-
hattak kelld érzékkel az itt mutat-
koz6 kizarélagosan katholikus vona-
sok irdnt. Eppen a mi szdmunkra is
legérdekesebb ez a rész. mert kiils-
nosen Bées hatott rank hosszi idén
4t s Ausztridban lB. nalunk is a
barokk messze a XVIIL szazadba
belenyilélag élt és formélta a maga
képére az egész szellemi légkort. Na-
gyon érdekes, amit ez az osztrak
ir6 az osztrak szellemrdl végered-
ménvkép megallapit: Ausztria arany-

19
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lag szegény belsé fejlodésben; ezért
ott. ahol naiv recepecio forgott sz6-
ban, mindig megelozte az északot: a
barokkban, a rokokéban. a késoi ro-
mantikaban, az 1900 koriili impresz-
szionizmusban. Hatra kellett marad-
nia, ahol gyors lényegvaltozis volf
sziikséges, mint a Sturm und Drang
koraban és a klasszicizmus napjai-
ban! (.Man ist frither vollendet,
konfliktloser und undramatischer.”)
A  barokk-kor, ennek miivészete,
irodalma, emberei napjainkban ér-
ték meg a hires .atértékelést”. Ezért
ovatosaknak kell lenniink minden
irdnyban, nehogy ez az atértékelési
hév elragadjon. A németek pl. épp
most adtak ki két vaskos (750 lapnyi)
kotetet, melyben a hires szész ural-
kod6, Erés Agost mentését kisérlik
meg (Cornelins Gurlitt miive) azzal,
hogy August der Starke tulajdonkép
annyi, mint August der Ba:rocke.
Megengedjiik, hogy a barokk régebbi
lebecsiilése miatt nem lathattuk
kellé6 vilagitashan az ilyen kimon-
dottan barokk személyiséget, de maga
az a tény, hogy barokk-ként folismer-
tiik. talan mégsem elég ahhoz. hogy

most teljesen atértékeljiik!
Kosz6 Jdnos.

Robert de Traz. A francia-svajei
irodalomban egy eurdpai Je_len-
téségili ir6i egyéniség van kiala-
kul6ban. Els6é regényei: Au temps
de la jeunesse (Ifjikor), V'ivz'e
(Blni!), Les désirs du coeur (A sziv
vagyai) La Puritaine et I-Amour
(Puritan szerelem) nagy sikert arat-
tak sziikebb hazéjaban; az emberi
lélek finom boneoléjanak mutatko-
zott benniik. Ez a tehetség ugyan a
francia irokkal ugy latszik egyiitt
sziiletik: a franciak racionalista szel-
leme figyeld, éles szemmel ragadja
meg az emberi lélek legrejtettebb,
nekiink, keletieknek jobbara ontu-
datlan mozzanatait, igyhogy a leg-
tébb francia regény és drama kony-
nyﬁ gyobzelmet jelent, a gydztes min-
dig az érzelmeket, Osztondket folé-
nyesen lebiré figyeld, osztalyozé jo-
zan ész. (Ebbél aztéan bizonyos hidny
is tAmad: a monumentalis iranti ér-
z8k teljes hianya.) A svajei iréknal
aztén ehhez a sajatosan francia te-
hetséghez még valami allandé moz-
zanat jarul: a talfinomult erkolesi
érzék. Jean-Jaques Rousseau, Ben-
jamin Constant, Amiel svéajei fran-
eidk kiknek miiveiben az énboncolé

tehetség mellett megdobbentéen éles
az erkolesi megitélés kinzb érzéke.
Konnyii e vilagnézet forrasara ra-
mutatni: Kalvin komor szelleme lo-
bog ezekben a tavoli, a kozséghez
tobbnyire hiitelen lelkekben is, téle
orokolték, vagy az 6 metropolisdban
szivtak magukba a levegbvel egyiitt
a mardosé biintudatot és a tettek
lelki tarndjaban mélyen vajkalé
hajlandésagot.

Robert de Traz is genfi ir6, tehet-
sége Ot is az elemzd regény erkolesi
problémai felé hajtotta: utolséel6tti
regénye a Fiancailles (Eljegyzés)
klasszikus terméke ennek a genfi
szellemnek. Cselekménye, alakjai
banéalisak, kozépszeriiek, de szandé-
kosan' olyanok, hogy élesebben
figyvelhessiik az ir6val egyiitt a hét-
koznapi élet sziirke ténusai alatt
végbemend titkos robbanésokat, me-
lyekbdl az élet osszetevédik, mint
ahogy az automobil rohandsa is az
apré robbandsok ereddje. Aki tud
francia érzékkel olvasni, az élvezni
fogja az érdekfeszité miivészi pro-
blémat: mint térnek meg az élet
nagy, idealis lendiiletei ezekben a
félemberekben, vagy mondjuk &tla-
gos emberekben.

Legtjabb kitete aztan, a Complices
(Bintarsak) nagy felszokkenést je-
lent az elébbiek utan, kényvének si-
kere magéval ragadta az idegenek-
kel szemben mindig bizalmatlan pé-
rizsi kritikat is. (A svajei és a belga-
francia, a baratsag és nyelvi azonos-
sag ellenére, idegen szamba megy
Parizsban.) Hat novella van e kitet-
ben. de ezek a novellak eltérnek a
Maupassant-tipustol, alig van ben-
niik kiilsé eselekmény, de annal in-
tenzivebb a lelki élet. De érezniink
kell azt is, hogy a framcia elemzé
proza nagy valtozason ment at
tjabb idében; most mar nem objek-
tiv, targyat tavoltarté és azt hide-
gen boneolgaté az irdi attitude. Itt
az alakok kifelé fejlédnek, atnyul-
nak mas lelkekbe. Marcel Proust
ota tudjuk, hogy az emberi 1élek fo-
lyamata nem zart mikrokozmosz,
mint ahogyan azt Corneille 6ta a
francia irék rajzoltak, hamem az
egész érzéki és érzelmi vilaggal
egyiitt rezg6é érzékeny miiszer, me-
lyet azonkiviil bels6, a multat je-
lenné és jovové alakité méagneses
viharok zavarnak: a boncol6 ész ra-
jott, hogy 6 eddig durva, elnagyolt
munkat végzett. Freud pszichoanali-
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